
BARREL BEDDER JR - GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Precise "Shaving" Cutters & Rasp Handle For Close-In Work

Gunline's unique, no-chatter disc cutting system on an inletting rasp-style handle.
Rubber cushioned cutter discs. Smooth, shaving-type cut.

Attributes

Name: GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364702001
Mfr. No.: H4
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 818262200713

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um ein reibungsloses und effizientes Schneiden von Laufkanälen zu
ermöglichen. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Richtlinien
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Gebrauch des Produkts.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschädigt oder fehlend sind.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe vorsichtig mit dem Produkt um und halte den Griff während der Benutzung fest.
Vermeide den Kontakt mit den Schneidscheiben, während sie sich in Bewegung befinden, um Verletzungen
zu vermeiden.
Verwende das Produkt in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtbarkeit und Kontrolle zu gewährleisten.
Setze das Produkt nicht mit Gewalt ein; lasse die Schneidscheiben die Arbeit erledigen.
Lagere das Produkt nach der Verwendung an einem sicheren Ort, um sicherzustellen, dass die
Schneidscheiben nicht exponiert sind.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Installation der Cutter Paks:

Wähle die passende Cutter PakGröße (1/2", 5/8" oder 3/4").
Richte die Cutter Pak mit dem Befestigungspunkt des Griffs aus.
Setze die Cutter Pak fest ein, bis sie einrastet.

Verwendung des Produkts:

Halte den Griff mit einer Hand fest, während du den Laufkanal mit der anderen führst.
Positioniere die Schneidscheibe am Ausgangspunkt des Schnitts.
Übe sanften Druck aus und bewege den Griff hin und her, um einen glatten Schnitt zu erzielen.
Überprüfe regelmäßig den Fortschritt des Schnitts und passe deine Technik bei Bedarf an.

Nach der Benutzung:

Reinige das Produkt nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Lagere das Produkt in seiner Originalverpackung oder an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für den Holzgriff und die Metallkomponenten in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE, siehe
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Durch das Befolgen dieser Anweisungen
kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem neuen Werkzeug gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Introduction
Thank you for choosing the BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. This product is
designed to provide a smooth and efficient cutting experience for barrel channels. To ensure your safety and the
safety of others, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Do not use the product if any components are damaged or missing.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the product with care, ensuring a firm grip on the handle during use.
Avoid contact with the cutting discs while they are in motion to prevent injury.
Use the product in a welllit area to ensure visibility and control.
Do not force the product through materials; let the cutting discs do the work.
Store the product in a safe place after use, ensuring that the cutting discs are not exposed.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Cutter Paks:

Select the appropriate cutter pak size (1/2", 5/8", or 3/4").
Align the cutter pak with the handle's attachment point.
Firmly insert the cutter pak until it clicks into place.

Using the Product:

Hold the handle firmly with one hand while guiding the barrel channel with the other.
Position the cutter disc at the starting point of the cut.
Apply gentle pressure and move the handle back and forth to achieve a smooth cut.
Periodically check the progress of the cut and adjust your technique as necessary.

PostUsage Care:

Clean the product after use to remove any debris or residue.
Store the product in its original packaging or a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options for the wooden handle and metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective experience with your new tool.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el MANIJA
BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR.

Introducción
Gracias por elegir el MANIJA BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. Este producto está diseñado
para proporcionar una experiencia de corte suave y eficiente para canales de barril. Para garantizar tu seguridad y la
de los demás, por favor lee y sigue las pautas que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para el propósito previsto como se describe en esta guía.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
No uses el producto si hay componentes dañados o faltantes.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja el producto con cuidado, asegurando un agarre firme en el mango durante su uso.
Evita el contacto con los discos cortadores mientras están en movimiento para prevenir lesiones.
Utiliza el producto en un área bien iluminada para asegurar visibilidad y control.
No fuerces el producto a través de los materiales; deja que los discos cortadores hagan el trabajo.
Almacena el producto en un lugar seguro después de usarlo, asegurando que los discos cortadores no estén
expuestos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de los Paquetes de Cortadores:

Selecciona el tamaño adecuado del paquete de cortadores (1/2", 5/8" o 3/4").
Alinea el paquete de cortadores con el punto de sujeción del mango.
Inserta firmemente el paquete de cortadores hasta que haga clic en su lugar.

Usando el Producto:

Sostén el mango firmemente con una mano mientras guías el canal del barril con la otra.
Posiciona el disco cortador en el punto de inicio del corte.
Aplica presión suave y mueve el mango hacia adelante y hacia atrás para lograr un corte suave.
Verifica periódicamente el progreso del corte y ajusta tu técnica según sea necesario.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el producto después de usarlo para eliminar cualquier residuo o desecho.
Almacena el producto en su embalaje original o en un lugar seguro para prevenir daños.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica general si contiene materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje para el mango de madera y los componentes metálicos donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el MANIJA BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL
BEDDER JR, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.



Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Al seguir estas instrucciones, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu nueva herramienta.
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Guide de sécurité pour le BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Introduction
Merci d'avoir choisi le BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Ce produit est conçu pour
offrir une expérience de coupe lisse et efficace pour les canaux de baril. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire et suivre les directives énoncées dans ce document.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser le produit si des composants sont endommagés ou manquants.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulez le produit avec soin, en veillant à bien tenir la poignée pendant son utilisation.
Évitez tout contact avec les disques de coupe pendant qu'ils sont en mouvement pour prévenir les blessures.
Utilisez le produit dans un endroit bien éclairé pour assurer visibilité et contrôle.
Ne forcez pas le produit à travers les matériaux ; laissez les disques de coupe faire le travail.
Rangez le produit dans un endroit sûr après utilisation, en veillant à ce que les disques de coupe ne soient
pas exposés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation des Cutter Paks :

Sélectionnez la taille de cutter pak appropriée (1/2", 5/8" ou 3/4").
Alignez le cutter pak avec le point d'attache de la poignée.
Insérez fermement le cutter pak jusqu'à ce qu'il s'enclenche en place.

Utilisation du produit :

Tenez la poignée fermement d'une main tout en guidant le canal de baril avec l'autre.
Positionnez le disque de coupe au point de départ de la coupe.
Appliquez une pression douce et déplacez la poignée d'avant en arrière pour obtenir une coupe lisse.
Vérifiez périodiquement l'avancement de la coupe et ajustez votre technique si nécessaire.

Entretien après utilisation :

Nettoyez le produit après utilisation pour enlever les débris ou résidus.
Rangez le produit dans son emballage d'origine ou dans un endroit sûr pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers généraux s'il contient des matériaux dangereux.
Envisagez des options de recyclage pour la poignée en bois et les composants métalliques lorsque cela est
possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR.
HANDLE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.



Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une
expérience sûre et efficace avec votre nouvel outil.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Introduzione
Grazie per aver scelto il BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Questo prodotto è
progettato per fornire un'esperienza di taglio liscia ed efficiente per i canali delle canne. Per garantire la tua sicurezza
e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se qualche componente è danneggiato o mancante.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia il prodotto con cura, assicurandoti di avere una presa salda sul manico durante l'uso.
Evita il contatto con i dischi da taglio mentre sono in movimento per prevenire infortuni.
Utilizza il prodotto in un'area ben illuminata per garantire visibilità e controllo.
Non forzare il prodotto attraverso i materiali; lascia che i dischi da taglio svolgano il lavoro.
Riponi il prodotto in un luogo sicuro dopo l'uso, assicurandoti che i dischi da taglio non siano esposti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dei Cutter Paks:

Seleziona la dimensione del cutter pak appropriata (1/2", 5/8" o 3/4").
Allinea il cutter pak con il punto di attacco del manico.
Inserisci saldamente il cutter pak fino a quando non scatta in posizione.

Utilizzo del Prodotto:

Tieni il manico saldamente con una mano mentre guidi il canale della canna con l'altra.
Posiziona il disco da taglio nel punto di partenza del taglio.
Applica una leggera pressione e muovi il manico avanti e indietro per ottenere un taglio liscio.
Controlla periodicamente i progressi del taglio e regola la tua tecnica se necessario.

Cura PostUso:

Pulisci il prodotto dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Riponi il prodotto nella sua confezione originale o in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali se contiene materiali pericolosi.
Considera opzioni di riciclaggio per il manico in legno e i componenti metallici, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR.
HANDLE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del
prodotto.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo nuovo strumento.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić gładkie i efektywne cięcie kanałów lufy. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz
bezpieczeństwo innych, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi i ich przestrzeganie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice podczas
używania produktu.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli jakiekolwiek jego elementy są uszkodzone lub brakuje ich.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Obsługuj produkt ostrożnie, zapewniając pewny chwyt na rączce podczas użycia.
Unikaj kontaktu z dyskami tnącymi, gdy są w ruchu, aby zapobiec urazom.
Używaj produktu w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność i kontrolę.
Nie wymuszaj użycia produktu na materiałach; pozwól dyskom tnącym wykonać pracę.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu po użyciu, upewniając się, że dyski tnące nie są odsłonięte.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja wkładów tnących:

Wybierz odpowiedni rozmiar wkładu tnącego (1/2", 5/8" lub 3/4").
Wyrównaj wkład tnący z punktem mocowania rączki.
Mocno wsuń wkład tnący, aż kliknie na miejscu.

Używanie produktu:

Trzymaj rączkę mocno jedną ręką, podczas gdy drugą prowadź kanał lufy.
Ustaw dysk tnący w punkcie początkowym cięcia.
Zastosuj delikatny nacisk i poruszaj rączką w przód i w tył, aby uzyskać gładkie cięcie.
Okresowo sprawdzaj postęp cięcia i dostosuj swoją technikę w razie potrzeby.

Pielęgnacja po użyciu:

Oczyść produkt po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu dla drewnianej rączki i metalowych komponentów, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER
JR. HANDLE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem
produktu.



Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Przestrzegając tych instrukcji, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i skuteczne doświadczenie z nowym narzędziem.
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Turvallisuusohjeet BARREL BEDDER JR GUNLINE
BARREL BEDDER JR. HANDLE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan sujuva ja tehokas leikkauskokemus piippukanavien työstöön. Varmistaaksesi oman ja muiden
turvallisuuden, lue ja noudata tämän asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen käytön
aikana.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on vaurioituneita tai puuttuvia osia.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käsittele tuotetta varovasti ja varmista, että pidät kahvasta tukevasti kiinni käytön aikana.
Vältä kosketusta leikkuulevyjen kanssa niiden ollessa liikkeessä vammojen estämiseksi.
Käytä tuotetta hyvin valaistussa tilassa, jotta näkyvyys ja hallinta ovat kunnossa.
Älä pakota tuotetta materiaalien läpi; anna leikkuulevyjen tehdä työ.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa käytön jälkeen varmistaen, että leikkuulevyt eivät ole altistuneet.

Asennus ja käyttöohjeet

Leikkuupakettien asennus:

Valitse sopivan kokoinen leikkuupaketti (1/2", 5/8" tai 3/4").
Kohdista leikkuupaketti kahvan kiinnityspisteeseen.
Työnnä leikkuupaketti tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa.

Tuotteen käyttäminen:

Pidä kahvasta tukevasti kiinni yhdellä kädellä samalla kun ohjaat piippukanavaa toisella.
Aseta leikkuulevy leikkauksen aloituskohtaan.
Kohdista hellävaraisesti painetta ja liikuta kahvaa edestakaisin saavuttaaksesi sujuvan leikkauksen.
Tarkista säännöllisesti leikkauksen edistymistä ja säädä tekniikkaasi tarpeen mukaan.

Käytön jälkeinen hoito:

Puhdista tuote käytön jälkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä tuote alkuperäisessä pakkauksessaan tai turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia puukahvalle ja metallikomponenteille, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE
tuotteen suhteen, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen uudella työkalullasi.
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Säkerhetsinstruktioner för BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Introduktion
Tack för att du valt BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Denna produkt är utformad
för att ge en smidig och effektiv skärupplevelse för pipkanaler. För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen
läs och följ riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd inte produkten om några komponenter är skadade eller saknas.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera produkten med omsorg och se till att du har ett fast grepp om handtaget under användning.
Undvik kontakt med skärskivorna medan de är i rörelse för att förhindra skador.
Använd produkten i ett väl upplyst område för att säkerställa synlighet och kontroll.
Tvinga inte produkten genom material; låt skärskivorna göra arbetet.
Förvara produkten på en säker plats efter användning, så att skärskivorna inte är exponerade.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Cutter Paks:

Välj rätt storlek på cutter pak (1/2", 5/8" eller 3/4").
Justera cutter pak med handtagets fästpunkt.
Sätt fast cutter pak ordentligt tills det klickar på plats.

Använda produkten:

Håll handtaget stadigt med ena handen medan du styr pipkanalen med den andra.
Placera skärskivan vid startpunkten för snittet.
Applicera lätt tryck och rör handtaget fram och tillbaka för att uppnå ett jämnt snitt.
Kontrollera regelbundet framstegen av snittet och justera din teknik vid behov.

Efter användning:

Rengör produkten efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara produkten i sin originalförpackning eller på en säker plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i allmän hushållsavfall om den innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ för trähandtaget och metallkomponenterna där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahålls med produktförpackningen.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med ditt nya verktyg.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro BARREL BEDDER JR
GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval hladký a efektivní zážitek z řezání pro kanály hlavně. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, jak je popsáno v této příručce.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice při používání
produktu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud jsou jakékoli součásti poškozené nebo chybějící.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zacházejte s produktem opatrně, zajistěte pevný úchop na rukojeti během používání.
Vyhněte se kontaktu s řezacími disky, když jsou v pohybu, abyste předešli zranění.
Používejte produkt v dobře osvětlené oblasti, abyste zajistili viditelnost a kontrolu.
Nepřetěžujte produkt; nechte řezací disky vykonávat svou práci.
Uložte produkt na bezpečné místo po použití, zajistěte, aby řezací disky nebyly vystaveny.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Cutter Paks:

Vyberte vhodnou velikost cutter paku (1/2", 5/8" nebo 3/4").
Zarovnejte cutter pak s bodem připojení rukojeti.
Pevně vložte cutter pak, dokud neuslyšíte kliknutí.

Používání produktu:

Držte rukojeť pevně jednou rukou a druhou rukou navigujte kanál hlavně.
Umístěte řezací disk na výchozí bod řezu.
Aplikujte jemný tlak a pohybujte rukojetí tam a zpět, abyste dosáhli hladkého řezu.
Pravidelně kontrolujte pokrok řezu a podle potřeby upravte svou techniku.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte produkt, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Uložte produkt do jeho původního obalu nebo na bezpečné místo, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nepoškozujte produkt v běžném domácím odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace pro dřevěnou rukojeť a kovové součásti, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se BARREL BEDDER JR GUNLINE BARREL BEDDER JR. HANDLE se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.



Děkujeme za vaši pozornost těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a
efektivní zážitek s vaším novým nástrojem.


